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219644-2026 - Mise en concurrence

Finlande — Installations électrotechniques — Kaustisen kunnan sahkotyot 2026-2027
OJ S 63/2026 31/03/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Kaustisen kunta
Adresse électronique: ilkka.narhi@kaustinen.fi
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Kaustisen kunnan sahkotyot 2026-2027
Description: Kaustisen kunnan tekninen toimi pyytaa tarjouksia sahkoétéiden suorittamiselle
tuntiveloitus -periaatteella sopimuskaudelle 1.7.2026-31.12.2027. Tarjouksessa tulee antaa
sahkdasennustyolle tuntiveloitushinta (alv 0 %). Tuntiveloitushintaan tulee sisaltya ateria-,
paivaraha-, kilometri-, mahdolliset tyonjohto-, yms. kustannukset. Tuntiveloitushinta
maksetaan vain tydkohteessa tehdyista tydtunneista. Matka-aikaa ja matkakustannuksia ei
korvata erikseen, vaan ne sisaltyvat tuntiveloitushintaan. Laskutus-, yms.lisia ei hyvaksyta.
Paivittainen tydaika on paasaantoisesti arkisin klo 7:00 — 16:00 valisena aikana.
Asennustarvikkeista annetaan tarjouksissa alennus -%, joka sidotaan tarjoajan kayttaman
tukkuliikkeen voimassa olevaan hinnastoon. Takuuaika tydlle on kaksi (2) vuotta.
PALVELUTILAUS Tilaus tehdaan etusijajarjestykselld. Tarjoajat pisteytetaan
paremmuusjarjestykseen. Eniten pisteita saanut tarjoaja on etusijajarjestyksessa
ensimmaisena. Tarjoajan tulee jarjestdd muut tydtehtavansa, siten etta urakoitsija on aina
tarpeen tullessa kaytettavissa viimeistaan kolmen arkipaivan sisalla tyékohteessa
rakennusurakan valmistumiseen saakka. Tyotehtavat tulee jarjestaa kokonaisuudessaan siten,
etta téiden toteutus ei aiheuta viivastysta urakan muiden osien valmistumiseen.
Poikkeustapauksissa, joissa on mahdollisesti vaarassa terveys tai aiheutuu mittavia
taloudellisia vahinkoja, jolloin korjaukset tulee tehda valittdomasti, kunta voi tilata palvelun
vapaasti muulta tarjoajalta, mikali sopimusjarjestelyn tarjoaja ei pysty toteuttamaan tilausta
asiakkaan vaatimalla aikataululla. Hankintayksikko ei sitoudu tiettyihin hankintamaariin, vaan
palveluita hankitaan Hankintayksikon tarpeen mukaan. Tilaaja pidattaa oikeuden pyytaa
avoimella tarjouspyyntdmenettelylla katsomistaan hankkeista, kuten investointihankkeet ja
mittavammat tyokohteet, erillisia urakkatarjouksia. Tarjoajalla tulee olla riittavat taloudelliset,
tekniset ja muut edellytykset hankinnan toteuttamiseksi. Tarjoaja hankkii ja yllapitaa kaikki
tydssaan tarvitsemat tyokalut ja valineet ja vastaa my0s siita, etta em. valineet ovat
asianmukaisessa kunnossa seka CE-hyvaksyttyja ja ovat Suomen lakien seka vaatimusten
mukaiset. Lisaksi tarjoaja vastaa siita, etta tyossa kaytettava henkiléston ammattipatevyys
sekéa tyossa tarvittavat luvat ovat Suomen lakien ja vaatimusten mukaiset. TOIDEN
SUORITTAMISEN LASKUTUSPERUSTEET Suoritetut tyot laskutetaan kahden viikon
jaksoissa tilaajan hyvaksymia tuntitositteita vastaan. Muilta osin sovelletaan Yleisia
sopimusehtoja YSE 1998. SOPIMUSMENETTELY Tarjoajan omien toimitusehtojen tai alan
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yleisten toimitusehtojen liittdminen tarjoukseen saattaa johtaa tarjouksen hylkdamiseen niissa
olevien tarjouspyynnon vastaisten ehtojen (esim. hintavaraumien ja poikkeavien
maksuehtojen) vuoksi. Omia sopimusehtoja ei voi esittaa tarjouksessa. Hankinta edellyttaa
hankintapaatdksen lisaksi erikseen tehtavaa kirjallista sopimusta. Hankintayksikk6a sitova
puitejarjestely ei synny hankintapaatdksella, vaan vasta erikseen tehtavalla kirjallisella
sopimuksella tai tilauksella. Sovellettavat sopimusasiakirjat ja niiden patevyysjarjestys: 1.
Hankintasopimus 2. Tarjouspyyntod 3. YSE 1998 4. Tarjous Vastuu tydsuorituksesta ja tyon
lopputuloksesta on tarjoajalla. Ennen tydhon ryhtymista on tarjoajan on otettava yhteys
tydntilaajaan, joka selvittaa tyon erityispiirteet. Toissa noudatetaan tilaajan vaatimuksia, ohjeita
ja ohjeistuksia. Tarjoajan asentajat toimivat tilaajan tyénjohdon alaisuudessa seka
tuntiveloitusperusteisissa tdissa. Tarjoajalla on tyontekijoihinsa nahden tyonantajan vastuut ja
velvoitteet. Tarjoaja on vastuussa mahdollisesti aiheuttamistaan vahingoista tilaajalle ja myos
kolmannelle osapuolelle. Tallaisia ovat esimerkiksi virheellinen tai heikko tyon laatu, vaarat tai
heikot materiaalit, tyon viivastymisesta aiheutuneet kustannukset, muiden rakenteiden
rikkoutuminen ja henkildvahingot. Tilaaja ei vastaa tarjoajan tydvoimasta, tyovalineista ja
irrallisesta, viela asentamattomasta materiaalista. Mikali tydbmaalla joudutaan varastoimaan
materiaaleja ja tydvalineita, siitda on sovittava erikseen. Mikali tarjoaja kayttaa tydsuorituksissa
alihankkijoita, on tarjouksessa ilmoitettava alihankkijat. Tarjoaja vastaa alihankkijantydsta ja
tuloksista kuin omastaan. Alihankkijoita ja vuokratyOvoimaa kaytettaessa on tarjoajan
noudatettava tilaajan selvitysvelvollisuudesta ja vastuusta ulkopuolistatydvoimaa kaytettaessa
annetun lain (22.12.2006/1233) 58:n 5 mom edellyttamaa selvitysvelvollisuutta. Tarjoajalla
tulee olla Y-tunnus. Tarjoajan on toimitettava/pyydettaessa toimitettava mainittujen
vaatimusten tayttymisen selvittdmiseksi kunkin vaatimuksen kohdalla mainittu selvitys.
Vastaavat tiedot, todistukset ja selvitykset on toimitettava pyydettdessa myods mahdollisten
alihankkijoiden osalta. ASIAKIRJOJEN JULKISUUS Hankintapaatds ja sen liitteet ovat julkisia
hankintapaatoksen allekirjoituksen jalkeen. Muut hankinta-asiakirjat ovat julkisia sopimuksen
tekemisen jalkeen. Tarjoajalla on oikeus saada tieto hankinta-asiakirjoista paatdksen
tekemisen jalkeen. Jos tarjoajan mielesta jokin osatarjousta sisaltaa liikesalaisuuksia, tarjoajan
on ilmoitettava nama tiedot erillisella liitteella. Hintatiedot ovat julkisia.

Identifiant de la procédure: 85258b89-5606-43af-ae82-d254093ee2f2

Type de procédure: Ouverte

La procédure est accéléerée: non

21.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45315100 Installations électrotechniques

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Kaustinen
Subdivision pays (NUTS): Keski-Pohjanmaa (FI1D5)
Pays: Finlande
Informations complémentaires: Kaustisen kunnan alueella olevat kohteet.

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 50 000,00 EUR
Valeur maximale de I'accord-cadre: 140 000,00 EUR

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
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Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché

Participation a une organisation criminelle: Tarjoajalle tai henkildlle, joka on sen hallinto-,
johto- tai valvontaelimen jasen tai jolla on siind paatos-, edustus- tai valvontavaltaa, on annettu
rikollisjarjestdn toimintaan osallistumisesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan
viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Corruption: Tarjoajalle tai mille tahansa henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai
valvontaelimen jasen tai jolla on siind paatos-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu lahjonnasta
lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu
poissulkeminen on edelleen voimassa.

Fraude: Tarjoajalle tai mille tahansa henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen
jasen, on annettu petoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten
tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Tarjoajalle itselleen tai mille
tahansa henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai jolla on siina
paatos-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu terrorismirikoksesta tai terroritoimintaan liittyvasta
rikoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintdan viisi vuotta sitten tai jolla suoraan
vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa
henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai jolla on siind paatos-,
edustus- tai valvontavaltaa, on annettu rahanpesusta tai terrorismin rahoituksesta
lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu
poissulkeminen on edelleen voimassa.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Tarjoajalle itselleen tai mille
tahansa henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai jolla on siina
paatos-, edustus- tai valvontavaltaa, on annettu lapsitydvoiman kaytosta tai muista
ihmiskaupan muodoista lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintdan viisi vuotta sitten tai
jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Tarjoaja on rikkonut verojen
maksamiseen liittyvia velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai ostajan maassa.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Tarjoaja on
rikkonut sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvia velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai
ostajan maassa.

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Tarjoajan
hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai edustus-,paatos- tai valvontavaltaa kayttava
henkild on rikosrekisterista ilmenevalla lainvoimaisella tuomiolla tuomittu
tydturvallisuusrikoksesta, tydaikasuojelurikoksesta, tydsyrjinnasta, kiskonnantapaisesta
tydsyrjinnasta, tydntekijoiden jarjestaytymisvapauden loukkaamisesta tai luvattoman
ulkomaisen tydvoiman kaytosta.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Tarjoaja on rikkonut
ymparistolainsdadannén mukaisia velvoitteitaan.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Tarjoaja on rikkonut
sosiaalilainsdadannén mukaisia velvoitteitaan.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Tarjoaja on rikkonut
tyélainsaadannon mukaisia velvoitteitaan.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Tarjoajan
osallistumisesta hankintamenettelyyn aiheutuu eturistiriitoja.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Tarjoaja tai tarjoajaan liittyva yritys on antanut ostajalle neuvoja tai muulla tavoin osallistunut
hankintamenettelyn valmisteluun.
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Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Tarjoajan aikaisempia
hankintasopimuksia tai kayttdoikeussopimuksia on irtisanottu ennenaikaisesti tai kyseisen
aikaisemman sopimuksen yhteydessa on vaadittu vahingonkorvauksia tai maaratty muita
vastaavia seuraamuksia.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Tarjoajaa koskee jokin
seuraavista tilanteista. a) on syyllistynyt vaaran tiedon antamiseen poissulkemis- tai
valintaperusteiden osalta, b) on jattanyt antamatta tallaisia tietoja, c) on toimittanut viiveella tai
ei lainkaan ostajan vaatimia tietoja, tai d) on yrittanyt vaikuttaa ostajan
paatoksentekoprosessiin asiattomalla tavalla tai hankkinut luottamuksellista tietoa, joista voisi
olla sille hankintamenettelyssa asiaankuulumatonta etua, taikka on toimittanut harhaanjohtavia
tietoja, joilla voi olla merkittava vaikutus poissulkemista, tarjoajan valintaa tai hankintaa
koskeviin paatoksiin.

Faillite: Tarjoaja on konkurssissa.

Insolvabilité: Tarjoajan osalta on kaynnistetty maksukyvyttomyys- tai likvidaatiomenettely.
Concordat: Tarjoajalla on jarjestelyja velkojien kanssa.

Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Tarjoaja on kansalliseen
lainsaadantoon ja kansallisiin maarayksiin perustuen yllamainittuja tilanteita vastaavassa
samankaltaisessa menettelyssa.

Biens administrés par un liquidateur: Tarjoajan varat ovat selvitysmiehen tai tuomioistuimen
hallinnassa.

Etat de cessation d’activités: Tarjoajan liiketoiminta on keskeytetty.

Faute professionnelle grave: Tarjoaja on syyllistynyt ammatin harjoittamiseen liittyvaan
vakavaan virheeseen.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Tarjoaja on
tehnyt muiden kanssa sopimuksia, joilla pyritdan vaaristamaan kilpailua.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Kaustisen kunnan sahkotyot 2026-2027
Description: Kaustisen kunnan tekninen toimi pyytaa tarjouksia sahkoétéiden suorittamiselle
tuntiveloitus -periaatteella sopimuskaudelle 1.7.2026-31.12.2027. Tarjouksessa tulee antaa
sahkoasennustyodlle tuntiveloitushinta (alv 0 %). Tuntiveloitushintaan tulee sisaltya ateria-,
paivaraha-, kilometri-, mahdolliset tydnjohto-, yms. kustannukset. Tuntiveloitushinta
maksetaan vain tyokohteessa tehdyista tydtunneista. Matka-aikaa ja matkakustannuksia ei
korvata erikseen, vaan ne sisaltyvat tuntiveloitushintaan. Laskutus-, yms.lisia ei hyvaksyta.
Paivittainen tybaika on paasaantoisesti arkisin klo 7:00 — 16:00 valisena aikana.
Asennustarvikkeista annetaan tarjouksissa alennus -%, joka sidotaan tarjoajan kayttaman
tukkuliikkeen voimassa olevaan hinnastoon. Takuuaika tydlle on kaksi (2) vuotta.
PALVELUTILAUS Tilaus tehdaan etusijajarjestyksella. Tarjoajat pisteytetaan
paremmuusjarjestykseen. Eniten pisteitd saanut tarjoaja on etusijajarjestyksessa
ensimmaisena. Tarjoajan tulee jarjestdad muut tydtehtavansa, siten etta urakoitsija on aina
tarpeen tullessa kaytettavissa viimeistaan kolmen arkipaivan sisalla tyokohteessa
rakennusurakan valmistumiseen saakka. Tyotehtavat tulee jarjestaa kokonaisuudessaan siten,
etta tdiden toteutus ei aiheuta viivastysta urakan muiden osien valmistumiseen.
Poikkeustapauksissa, joissa on mahdollisesti vaarassa terveys tai aiheutuu mittavia
taloudellisia vahinkoja, jolloin korjaukset tulee tehda valittdomasti, kunta voi tilata palvelun
vapaasti muulta tarjoajalta, mikali sopimusjarjestelyn tarjoaja ei pysty toteuttamaan tilausta
asiakkaan vaatimalla aikataululla. Hankintayksikko ei sitoudu tiettyihin hankintamaariin, vaan
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palveluita hankitaan Hankintayksikon tarpeen mukaan. Tilaaja pidattaa oikeuden pyytaa
avoimella tarjouspyyntdmenettelylla katsomistaan hankkeista, kuten investointihankkeet ja
mittavammat tyokohteet, erillisia urakkatarjouksia. Tarjoajalla tulee olla riittavat taloudelliset,
tekniset ja muut edellytykset hankinnan toteuttamiseksi. Tarjoaja hankkii ja yllapitaa kaikki
tydssaan tarvitsemat tyokalut ja valineet ja vastaa my0s siita, ettd em. valineet ovat
asianmukaisessa kunnossa seka CE-hyvaksyttyja ja ovat Suomen lakien seka vaatimusten
mukaiset. Lisaksi tarjoaja vastaa siita, etta tyossa kaytettava henkiléston ammattipatevyys
seka tyossa tarvittavat luvat ovat Suomen lakien ja vaatimusten mukaiset. TOIDEN
SUORITTAMISEN LASKUTUSPERUSTEET Suoritetut tyot laskutetaan kahden viikon
jaksoissa tilaajan hyvaksymia tuntitositteita vastaan. Muilta osin sovelletaan Yleisia
sopimusehtoja YSE 1998. SOPIMUSMENETTELY Tarjoajan omien toimitusehtojen tai alan
yleisten toimitusehtojen liittdminen tarjoukseen saattaa johtaa tarjouksen hylkdamiseen niissa
olevien tarjouspyynnon vastaisten ehtojen (esim. hintavaraumien ja poikkeavien
maksuehtojen) vuoksi. Omia sopimusehtoja ei voi esittaa tarjouksessa. Hankinta edellyttaa
hankintapaatdksen lisaksi erikseen tehtavaa kirjallista sopimusta. Hankintayksikk6a sitova
puitejarjestely ei synny hankintapaatdksella, vaan vasta erikseen tehtavalla kirjallisella
sopimuksella tai tilauksella. Sovellettavat sopimusasiakirjat ja niiden patevyysjarjestys: 1.
Hankintasopimus 2. Tarjouspyyntd 3. YSE 1998 4. Tarjous Vastuu tydsuorituksesta ja tyon
lopputuloksesta on tarjoajalla. Ennen tydhon ryhtymista on tarjoajan on otettava yhteys
tydntilaajaan, joka selvittaa tyon erityispiirteet. Toissa noudatetaan tilaajan vaatimuksia, ohjeita
ja ohjeistuksia. Tarjoajan asentajat toimivat tilaajan tydnjohdon alaisuudessa seka
tuntiveloitusperusteisissa tdissa. Tarjoajalla on tyontekijoihinsa nahden tyonantajan vastuut ja
velvoitteet. Tarjoaja on vastuussa mahdollisesti aiheuttamistaan vahingoista tilaajalle ja myos
kolmannelle osapuolelle. Tallaisia ovat esimerkiksi virheellinen tai heikko tydn laatu, vaarat tai
heikot materiaalit, tyon viivastymisesta aiheutuneet kustannukset, muiden rakenteiden
rikkoutuminen ja henkildvahingot. Tilaaja ei vastaa tarjoajan tydvoimasta, tyévalineista ja
irrallisesta, viela asentamattomasta materiaalista. Mikali tydmaalla joudutaan varastoimaan
materiaaleja ja tydvalineita, siitd on sovittava erikseen. Mikali tarjoaja kayttaa tydsuorituksissa
alihankkijoita, on tarjouksessa ilmoitettava alihankkijat. Tarjoaja vastaa alihankkijantydsta ja
tuloksista kuin omastaan. Alihankkijoita ja vuokratydvoimaa kaytettaessa on tarjoajan
noudatettava tilaajan selvitysvelvollisuudesta ja vastuusta ulkopuolistatydvoimaa kaytettdessa
annetun lain (22.12.2006/1233) 5§:n 5 mom edellyttamaa selvitysvelvollisuutta. Tarjoajalla
tulee olla Y-tunnus. Tarjoajan on toimitettava/pyydettdessa toimitettava mainittujen
vaatimusten tayttymisen selvittdmiseksi kunkin vaatimuksen kohdalla mainittu selvitys.
Vastaavat tiedot, todistukset ja selvitykset on toimitettava pyydettdessa myods mahdollisten
alihankkijoiden osalta. ASIAKIRJOJEN JULKISUUS Hankintapaatds ja sen liitteet ovat julkisia
hankintapaatdksen allekirjoituksen jalkeen. Muut hankinta-asiakirjat ovat julkisia sopimuksen
tekemisen jalkeen. Tarjoajalla on oikeus saada tieto hankinta-asiakirjoista paatdksen
tekemisen jalkeen. Jos tarjoajan mielesta jokin osatarjousta sisaltaa liikesalaisuuksia, tarjoajan
on ilmoitettava nama tiedot erillisell liitteella. Hintatiedot ovat julkisia.

Identifiant interne: 2026-044623-LOT-0001

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45315100 Installations électrotechniques

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Kaustinen
Subdivision pays (NUTS): Keski-Pohjanmaa (FI1D5)
Pays: Finlande
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Informations complémentaires: Kaustisen kunnan alueella olevat kohteet.

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/07/2026
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.5. Valeur
Valeur maximale de I'accord-cadre: 140 000,00 EUR

5.1.6. Informations générales
Il s’agit d’'un marché récurrent
Description: Kilpailutetaan uudestaan syksylla 2027.
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Hankintayksikkd voi keskeyttdd hankintamenettelyn osittain tai
kokonaan todellisesta ja perustellusta syysta (hankintalain 125 §). Tarjouksen tekemisesta ei
makseta korvausta. HYLKAAMISPERUSTEET Tarjouksen on oltava sisalléltaéan
hankintailmoituksen ja tarjouspyyntdasiakirjojen mukainen ja sisallettava kaikki tarjoajien ja
tarjousten arvioinnissa seka tarjousten vertailussa tarvittavat pyydetyt tiedot. Tarjoukseen ei
saa liittaa tarjoajan omia eika tarjouspyynnon vastaisia ehtoja. Hankintayksikolla on
velvollisuus hylata tarjous, joka on tarjouspyynndnvastainen ja vertailukelvoton.
Hankintayksikolla on poissulkemismahdollisuus missa tahansa hankintamenettelyn vaiheessa,
jos kay ilmi, etta tarjoajaa rasittaa hankintalaissa tarkoitettupoissulkemisperuste joko ennen
hankintamenettelya tai sen aikana toteuttamiensa tai toteuttamatta jattamien toimien johdosta.
Mikali tarjoajaa rasittaa joku pakollinen tai harkinnanvarainen poissulkuperuste, on tarjoajalla
oikeus esittaa hankintayksikonarvioitavaksi nayttoa siita, etta perusteen olemassa olosta
huolimatta tarjoaja on tehnyt toimenpiteita, jotka osoittavat tarjoajan luotettavuuden.
Menettelyn asianmukaisen kulunvarmistamiseksi hankintayksikko voi milloin tahansa
menettelyn aikana pyytaa tarjoajia toimittamaan kaikki vaaditut todistukset ja taydentavat
asiakirjat tai osan niista.

5.1.8. Critéres d’accessibilité
Des criteres d’accessibilité pour les personnes handicapées ne sont pas appliqués parce que
le marché n’est pas destiné aux personnes physiques

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Pisteytys
Description: Pisteytys 1. Tuntihinta: Tuntihinta alv 0 %. Enimmaispisteet 80 pistetta.
Tuntihinnan pisteiden laskentakaava: (Pienin annettu tuntihinta)/(tarjottu tuntihinta)*80
Pisteytys 2. Alennusprosentti: Alennusprosentti materiaaleille tukkuhinnastosta:
Enimmaispisteet 20 pistetta. Alennusprosentin pisteiden laskentakaava: (Pienin annettu
alennusprosentti)/(tarjottualennusprosentti)*20 Puitesopimusjarjestelyn etusijajarjestys
muodostetaan pisteytyksella. Suurimman pisteluvunsaanut tarjoaja on etusijajarjestyksessa
ensimmainen. Vertailupisteytyksessa lasketaan yhteen pisteytyksen 1 ja 2 pisteet.
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Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: finnois
Langues dans lesquelles les documents de marché (ou des parties de ceux-ci) sont
officieusement disponibles: finnois
Date limite de demande d’informations complémentaires: 14/04/2026 12:00:00 (UTC+03:00)
Heure d'été de I'Europe orientale
Adresse des documents de marché: https://www.hankintailmoitukset.fi/fi/public/procedure
[29743/enotice/44623

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.hankintailmoitukset.fi/fi/tendering/procedure/29743/call-
for-tenders
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: finnois
Catalogue électronique: Requise
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 23/04/2026 12:00:00 (UTC+03:00) Heure d'été de I'Europe
orientale
Durée de validité des offres: 18 Mois
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 24/04/2026 13:00:00 (UTC+03:00) Heure d'été de I'Europe orientale
Lieu: Tekninen toimi. Tilaisuus ei ole julkinen.
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Hankintasopimus ei synny hankintapaatoksen
tiedoksiannolla vaan edellyttaa erillista kirjallistasopimusta (=puitesopimus).
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 3
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Markkinaoikeus
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Kaustisen kunta
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: Kaustisen kunta
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Kaustisen kunta
Organisation qui traite les offres: Kaustisen kunta
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8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Kaustisen kunta
Numéro d’enregistrement: 0178981-6
Adresse postale: Kappelintie 13
Ville: KAUSTINEN
Code postal: 69600
Subdivision pays (NUTS): Keski-Pohjanmaa (FI1D5)
Pays: Finlande
Adresse électronique: ilkka.narhi@kaustinen.fi
Téléphone: +358 0407698668
Adresse internet: http://www.kaustinen.fi
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Hansel Oy (Hilma)
Numéro d’enregistrement: FI09880841
Adresse postale: Mannerheiminaukio 1 A
Ville: Helsinki
Code postal: 00100
Subdivision pays (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Pays: Finlande
Adresse électronique: tekninen@hankintailmoitukset.fi
Téléphone: +358 295563630
Adresse internet: https://www.hankintailmoitukset.fi
Roles de cette organisation:
TED eSender

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Markkinaoikeus
Numéro d’enregistrement: FI30061576
Adresse postale: Radanrakentajantie 5
Ville: Helsinki
Code postal: 00520
Subdivision pays (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Pays: Finlande
Adresse électronique: markkinaoikeus@oikeus.fi
Téléphone: +358 295643300
Adresse internet: http://www.oikeus.fi/markkinaoikeus
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

Informations relatives a I’avis
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Identifiant/version de I'avis: ea5fe510-c41c-491b-8522-6dd351bf1de1 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 30/03/2026 14:42:25 (UTC+03:00) Heure d'été de I'Europe orientale
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: finnois

Numéro de publication de l'avis: 219644-2026

Numeéro de publication au JO S: 63/2026

Date de publication: 31/03/2026
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